Man Kung MK-XB52BK Stalker

Bedienungsanleitung — Compound-Armbrust

SEHR GEEHRTER KUNDE,

Bitte halten Sie beim Lesen dieser Ubersetzung das englische Originalhandbuch bereit. Diese
Ubersetzung bezieht sich auf Fotos, lllustrationen und Zeichnungen, die nur im Originaldokument
enthalten sind.

SEITE 1: Sicherheitshinweise

WARNUNG (WARNING)

 Vergewissern Sie sich immer lhres Ziels und des Bereichs dahinter.

» Missbrauch oder unvorsichtige Handhabung dieses Produkts kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod flhren.

* Dies ist kein Spielzeug. Es ist eine Hochleistungsarmbrust, die Projektile tber 200 Yards
(ca. 182 Meter) weit schiel3en kann.

* Bestimmt fur Personen ab 18 Jahren.

 Schiel3en Sie nur mit geeigneten Bolzen mit einem Mindestgewicht von 400 Grain.
» Stellen Sie die Benutzung ein, wenn die Armbrust beschadigt ist.

 Die Verwendung eines Augenschutzes wird dringend empfohlen.

» Halten Sie Ihre Finger vom Laufweg der Sehnen und Kabel fern.

VORSICHT (CAUTION)

* Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.

» Es wird empfohlen, die Armbrust von einem qualifizierten Bogensport-Fachgeschaft
einstellen zu lassen.

« Die Armbrust sollte in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen verwendet werden.

» Es wird empfohlen, die Schiene (Rail) alle 10 bis 15 Schiisse zu schmieren.




* Ersetzen Sie Sehnen und Kabel jahrlich oder bei ersten Anzeichen von Verschleil3.




SEITE 2: Montage

[Siehe Abbildungen: Original Seite 2]

1. Stellen Sie sicher, dass der Kabelschlitten (Cable slide) ordnungsgemal an den Kabeln
befestigt ist.

2. Schieben Sie den Kabelschlitten in den Wurfarmkopf (Riser). Der Spalt an der Unterseite ist
grol3er als an der Oberseite.

3. Setzen Sie die Verbindungskappe (Joint cap) auf den Lauf (Barrel).
4. Schieben Sie den Lauf auf den Wurfarmkopf (Riser).
5. Installieren und ziehen Sie die Wurfarmschraube (Riser bolt) fest an.

6. Befestigen Sie die Ful3schlaufe (Stirrup) mit 3 Schrauben (2 lange und 1 kurze Schraube) am
Wurfarmkopf.

SEITE 3: Schaft- und Griffeinstellung

[Siehe Abbildungen: Original Seite 3]

7. Einstellung der Schaftldnge (Stock): Durch Driicken der Unterseite des Schafts kénnen Sie
die Lange anpassen. Auf dem Schaft befinden sich die Zahlen 0 bis 5.

8. Einstellung des Griffs (Grip) unter dem Lauf:

e a: Losen Sie die 2 Schrauben am Giriff.

* b: Stellen Sie den Griff in den gewtnschten Bereich ein und ziehen Sie die Schrauben fest.

9. Schrauben Sie die Schnellwechselhalterung mit einem Kreuzschlitzschraubendreher an den
Kocher (Quiver).

10. Schieben Sie den Kocher auf die Halterung (Bracket) bis ganz nach oben.

11. SchlieRen Sie den Verschluss (Latch) wie abgebildet. Dies verriegelt den Kécher in der
Halterung.



SEITE 4: Zubehor und Sehnenmarkierung

[Siehe Abbildungen: Original Seite 4]

12. Befestigen Sie den Trageriemenbolzen (Sling stud) vorne an der Armbrust. Der Bolzen
befindet sich im Trageriemenpaket. Eventuell ist eine Zange zum Festziehen erforderlich.

13. Um den gepolsterten Schultergurt (Padded shoulder sling) zu befestigen, I6sen Sie die
Randelschraube am Gurtwirbel. Setzen Sie ihn auf den Bolzen und ziehen Sie die Schraube
wieder fest.

14. Richten Sie die Zielfernrohrmontage an den Schlitzen der Weaver-Schiene (Weaver style
sight base) aus.

15. Schieben Sie die Montageklammern in die gewtiinschte Position auf der Schiene.

16. Ziehen Sie die Sicherungsmuttern (Locking nuts) von Hand, mit einem Inbusschlissel oder
Schraubendreher fest.

17. Markieren Sie lhre Sehne: Markieren Sie die Sehne, um ein gleichmaRiges Spannen zu
gewahrleisten. Aufgrund des hohen Zuggewichts kann die Armbrust leicht auf3ermittig gespannt
werden. Markieren Sie die Sehne mit einem Stift, um den korrekten Sitz visuell zu prifen.

SEITE 5: Schmierung und ADF-System

[Siehe Abbildungen: Original Seite 5]

18. Schmieren Sie vor dem Gebrauch die Sehnenwicklung und die Schiene (Rail). Wir empfehlen,
alle 10 bis 15 Schisse Wachs (Lubricant) aufzuspringen.

| 19. ANTI-DRY FIRE (ADF) Abzugssystem

Der ADF-Schalter (Anti-dry fire switch) ist im ungespannten Zustand immer auf ON. Sobald die
Armbrust gespannt ist, springt der ADF-Schalter von ON auf OFF und die Sicherung (Safety
catch) bewegt sich automatisch von FIRE auf SAFE.

Entscharfen der Armbrust:

* 1) Durch Schieen: Laden eines Bolzens und Schiel3en in ein geeignetes Ziel.

 2) Manuelles Entspannen: ADF-Schalter mit dem Zeigefinger auf ON halten, Sicherung auf
FIRE stellen, Sehne festhalten, Abzug ziehen und Sehne langsam ablassen.



SEITE 6: Spannen und Einschief3en

[Siehe Abbildungen: Original Seite 6]

20. Stellen Sie vor dem Spannen sicher, dass die Sicherung auf FIRE steht. Legen Sie die
Spannhilfe Uber die Kerbe im Schatft.

21. Setzen Sie die Haken auf beiden Seiten der Schiene an die Sehne.

22. Stellen Sie lhren Ful} in die Ful3schlaufe (Stirrup). Ziehen Sie die Griffe nach hinten, bis die
Sicherung auf SAFE springt. Entfernen Sie die Spannhilfe vor dem Schiel3en.

I 23. EinschieB3en (Sighting In)

Beginnen Sie bei 10 Yards (ca. 9 m). Verwenden Sie den obersten Kreis (Top circle) fir die
kirzeste Distanz.

Seitenverstellung (Windage): Treffer rechts = IM UHRZEIGERSINN drehen. Treffer links =
GEGEN DEN UHRZEIGERSINN drehen.

Hohenverstellung (Elevation): Treffer zu hoch = IM UHRZEIGERSINN drehen. Treffer zu tief =
GEGEN DEN UHRZEIGERSINN drehen.

SEITE 7: Wartung und Batterie

[Siehe Abbildungen: Original Seite 7]

24. Batteriewechsel: Typ DL2032 oder ERC2032. Zielfernrohr nach Gebrauch immer
ausschalten.

25. Pflege des 4x32 Zielfernrohrs: Trocken lagern, nicht zerlegen, Linsen mit Optiktuch reinigen.

I Legende zum Zielfernrohr:

* A: Objektiv

* B: Seitenverstellung (Windage)
* C: Hohenverstellung (Elevation)
« D: Batteriefachdeckel

* E: Beleuchtungsregler (7 Stufen)
* F: Okular

» G: Sicherungsmuttern der Montage



NIEMALS AUF MENSCHEN ODER TIERE ZIELEN!
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